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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১৩৪৩

১৩/ সা (كتاب السهو)
পিরেদঃ ৮৪/ সালােমর পর িযকর এবং তাহলীেলর সংখা।

আরবী

ِبا نةَ، عورع نب شَامدَّثَنَا هح دَةُ، قَالبدَّثَنَا عح قَال ،يماهربا نب اقحسنَا ارخْبا

لا دَهحو هال لاا لَها لا قُولي ةلارِ الصبد ف لّلهرِ ييبالز نب هدُ البانَ عك رِ، قَاليبالز

لَه اهيا لادُ ابنَع لاو هال لاا لَها لا قَدِير ءَش لك َلع وهدُ ومالْح لَهلْكُ والْم لَه شَرِيكَ لَه

رِهك لَوو الدِّين لَه ينصخْلم هال لاا لَها لا نسالْح الثَّنَاء لَهو لالْفَض لَهةُ ومعّالن

الْافرونَ ‏.‏ ثُم يقُول ابن الزبيرِ كانَ رسول اله صل اله عليه وسلم يهلّل بِهِن ف دبرِ

الصلاة ‏.‏

বাংলা

১৩৪৩। ইসহাক ইবনু ইবরাহীম (রহঃ) ... আবূ যুবায়র (রহঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, আুাহ ইবনু যুবায়র

(রাঃ) েতক সালােতর পর তাহলীল করেতন। িতিন বলেতনঃ

لَه اهيا لادُ ابنَع لاو هال لاا لَها لا قَدِير ءَش لك َلع وهدُ ومالْح لَهلْكُ والْم لَه شَرِيكَ لَه لا دَهحو هال لاا لَها لا
النّعمةُ ولَه الْفَضل ولَه الثَّنَاء الْحسن لا الَه الا اله مخْلصين لَه الدِّين ولَو كرِه الْافرونَ

তারপর ইবনু যুবায়র (রাঃ) বলেতন য, রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এই সম বাক ারা (েতক)

সালােতর পর তাহলীল পড়েতন।

English

It was narrated that Abu Az-Zubair said:
"Abdullah bin Az-Zubair used to recite the tahlil following every prayer,
saying: 'La Ilaha Illallah wahdahu la sharika lah, lahul-mulk wa lahul-hamd
wa huwa 'ala kulli shay'in qadir, la hawla wala quwwata illa billahil-'azim; la
ilaha ill-Allahu wa la nabbed illa iyyah, ahlan-ni'mati wal-fadli wath-thana'il-
has an; la ilaha ill-Allah, mukhlisina lahud-dina wa law karihal-kafirun (There
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is none worthy of worship except Allah (SWT) alone, with no partner or
associate. His is the Dominion, to Him be all praise, and He is able to do all
things; there is no power and no strength except with Allah (SWT) the
Almighty. There is none worthy of worship except Allah (SWT), and we
worship none but Him, the source of blessing and kindness and the One Who
is deserving of all good praise. There is none worthy of worship except Allah
(SWT), and we are sincere in faith and devotion to Him even though the
disbelievers detest it. ) Then Ibn Az-Zubair said: 'The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم)
used to recite the tahlil in this manner following every prayer.'"

ফুটেনাট

সিহহ, [পূেবা হািদস ব]

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবু যুবায়র (রহঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=20347

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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